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1 Despre acest manual
ATENTIE
A Echipamentul Struers trebuie utilizat doar asa cum este descris Tn manualul de
utilizare, furnizat Tmpreuna cu acesta.
l Nota )
0 Cititi cu atentie manualul de utilizare Thainte de utilizare si pastrati-l pentru
consultare viitoare.
J
l Noti )
0 Daca doriti sa vizualizati informatii specifice in detaliu, consultati versiunea online
a acestui manual.
J

2 Siguranta

2.1 Destinatia utilizarii

Dispozitivul este destinat pregatirii materialografice semiautomate profesionale (slefuire sau
polisare) a materialelor in vederea inspectarii materialografice suplimentare.

LaboForce-50 este destinat utilizarii Tmpreuna cu:
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2 Siguranta

2.2

. LaboPol-20
. LaboPol-30
. LaboPol-60

Nu utilizati masina pentru  Alte echipamente decat cele mentionate in sectiunea
urmatoarele ,Destinatia utilizarii”.

Model LaboForce-50

Masuri de siguranta

A Cititi cu atentie Thainte de utilizare

Ignorarea acestor informatii si manipularea incorecta a echipamentului poate conduce la
vatamari corporale grave si la daune materiale.

Masuri generale de siguranta

1. Masina trebuie instalata in conformitate cu reglementarile de siguranta locale. Toate
functiile masinii si orice echipamente conectate trebuie sa se afle in stare buna de
functionare.

2. Acest dispozitiv trebuie montat Tn siguranta pe masina.

3. Operatorul trebuie sa citeasca masurile de siguranta si manualul de utilizare, precum si
sectiunile relevante ale manualelor oricaror echipamente si accesorii conectate.

4. 1Incazulin care observati defectiuni sau auziti zgomote neobisnuite, opriti masina si
contactati departamentul de service tehnic.

5. 1Incazdeincendiu, alertati persoanele prezente si pompierii. Deconectati sursa de
alimentare cu energie electrica. Utilizati un stingator de incendiu cu pulbere. Nu utilizati
apa.

6. Aceasta masina trebuie utilizata si intretinuta doar de catre personal calificat/instruit.

7. Inainte de a demonta masina sau de a instala componente suplimentare, opriti
intotdeauna sursa de alimentare cu energie electrica si indepartati stecherul sau cablul
de alimentare.

8. Inainte de orice lucréri de service, masina trebuie deconectata de la sursa de alimentare
cu energie electrica. Asteptati 5 minute pana la descarcarea potentialului rezidual al
condensatoarelor.

9. Echipamentul Struers trebuie utilizat doar asa cum este descris in manualul de utilizare,
furnizat impreuna cu acesta.

10. In cazulin care echipamentul este supus utilizarii incorecte, instalarii incorecte,
modificarii, neglijentei, accidentelor sau reparatiilor incorecte, Struers nu isi va asuma
raspunderea pentru daunele provocate utilizatorului sau echipamentului.
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2 Siguranta

11. Demontarea oricarei componente a echipamentului Tn timpul lucrarilor de service sau de
reparatii trebuie efectuata Intotdeauna de catre un tehnician calificat (electromecanic,
electronica, mecanica, pneumatica etc.).

2.3 Mesaje de siguranta

Struers utilizeaza urmatoarele semne pentru a indica pericolele potentiale.

AVERTIZARE
Acest semn indica un pericol cu un nivel mediu de risc care, daca nu este evitat,
poate conduce la deces sau la vatamari corporale grave.

ATENTIE
Acest semn indica un pericol cu un nivel scazut de risc care, daca nu este evitat,
poate conduce la vatamari corporale minore sau moderate.

Mesaje generale

Nota
l 0 Acest semn indica faptul ca exista un risc de deteriorare a proprietatii sau ca este

necesar sa se actioneze cu o atentie deosebita.

Sfat
l @ Acest semn Tnseamna ca sunt disponibile informatii si sfaturi suplimentare.

2.4 Mesajele de siguranta din acest manual

AVERTIZARE
Echipamentul Struers trebuie utilizat doar asa cum este descris Tn manualul de

utilizare, furnizat Tmpreuna cu acesta.

AVERTIZARE
Nu utilizati masina daca dispozitivele de siguranta sunt defecte.
Contactati departamentul de service Struers.

AVERTIZARE
Inainte de eliberarea butonului de oprire in caz de urgenta, analizati motivul
pentru activarea acestuia si luati orice masuri corective necesare.

ATENTIE
Nu stati Tn apropierea pieselor rotative in timpul functionarii.

> B B P>
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3 Introducere

ATENTIE
Atunci cand efectuati lucrari la masini cu piese rotative, actionati cu atentie

pentru a evita prinderea hainelor si/sau a parului in piesele rotative.

ATENTIE
Pentru pregatirea manuald, utilizati intrerupatorul rotativ pentru a dezactiva

rotatia capului de deplasare a probelor.

ATENTIE
Purtati manusi adecvate pentru a va proteja degetele de materialele abrazive si

de probele calde/ascutite.

{\TENTIE
In timpul slefuirii sau polisarii manuale, aveti grija sa nu atingeti discul.

ATENTIE
Nu Tncercati sa colectati o proba de pe tava in timp ce discul se roteste.

ATENTIE
In timp ce discul se roteste, asigurati-va ca tineti mainile la o distanta sigura de
marginea acestuia si In afara cuvei anti-stropire.

> BB BB P>

3 Introducere

3.1 Descrierea dispozitivului

LaboForce-50 este un panou de comanda/o unitate de deplasare a probelor care poate fi
montat(d) pe urmatoarele masini in vederea pregatirii materialografice semiautomate
(slefuire/polisare): LaboPol-20, LaboPol-30 si LaboPol-60.

Operatorul selecteaza suprafata de slefuit/polisat si lichidul de racire/suspensia abraziva care
va fi aplicata.

Impreuna cu dispozitivul de deplasare a probelor trebuie utilizat un dispozitiv de prindere
pentru pregitirea probelor. In dispozitivul de prindere incap 4 probe.

Capul de deplasare a probelor este prevazut cu picioruse presurizate care pot fi reglate
individual pentru a fixa probele in pozitie.

Operatorul decide care dispozitiv de prindere trebuie utilizat, iar forta probei este reglata
individual pe piciorusele presurizate ale capului de deplasare, pentru a mentine probele Tn
pozitie.

Operatorul seteaza viteza de rotatie a discului de pregatire, inainte de inceperea procesului.

Operatorul opreste manual masina apasand butonul Start de pe panoul de comanda.
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3 Introducere

Apa de racire este furnizata automat cand operatorul deschide robinetul de apa. Operatorul
furnizeaza manual alte lichide sau cu ajutorul unei unitati separate de dozare.

Operatorul opreste manual masina apasand butonul Stop de pe panoul de comanda.
Operatorul curata probele Thainte de urmatoarea etapa de pregatire sau de inspectie.
Masina trebuie utilizata intotdeauna cu protectia impotriva stropirii montata.

Daca este activat butonul de oprire Tn caz de urgenta, alimentarea tuturor pieselor in miscare este
intrerupta.

3.2 Prezentare generala (Camera generald)

Vedere din fata

A Panou de comanda C Lumina LED

B Cap de deplasare a probelor D Coloana panou de comanda
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3 Introducere

A Placuta de identificare C Maner de blocare

B Intrerupator rotativ (cap de deplasare
a probelor)

A Carcasa D Indicatoare de forta
B Inelde eliberare rapida E Surub de reglare a fortei

C Picioruse presurizate

LaboForce-50 9



3 Introducere

3.3 Functiile panoului de comanda

Buton  Functie

Rotatie disc
’
Initiaza rotirea discului (functia de centrifugare).

Apa

Suprascriere manuala
o
— . . o VA s
. . Apasati butonul pentru a furniza apa. Apa este furnizata cand nu exista niciun
proces Tn derulare.

. Apasati din nou butonul pentru a opri furnizarea apei.

n Start
Initiaza procesul de pregatire.

Opreste procesul de pregatire.

Controlul vitezei discului
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4 Transport si depozitare

4.1

5.1

5.2

Transport si depozitare

In cazul'in care, n orice moment dup4 instalare, trebuie s& mutati unitatea sau sa o depozitati,
exista o serie de linii directoare pe care va recomandam sa le respectati.

»  Ambalati corespunzator unitatea inainte de transport. Ambalarea insuficienta poate
provoca deteriorarea unitatii si va anula garantia. Contactati departamentul de service
Struers.

. Recomandam utilizarea ambalajelor si garniturilor originale.

Depozitare pe termen lung sau transport

Pentru instructiuni privind modul de pregdtire a unitatii pentru depozitarea pe termen lung sau
pentru transport, consultati manualul masinii respective.

Acordati o atentie deosebita urmatoarelor aspecte:

«  Deconectati echipamentul de la sursa de alimentare cu energie electrica.

- Indepértati unitatea.

«  Introduceti unitatea si accesoriile in ambalajul original.

Instalare

Despachetarea unitatii

Nota

G Recomandam pastrarea tuturor ambalajelor si garniturilor originale, pentru
utilizari viitoare.

1. Taiati banda de ambalare din partea de sus a cutiei.
2. Scoateti piesele libere.

3. Scoateti unitatea din cutie.

Verificarea listei de ambalare

In cutie ar putea fi incluse accesorii optionale.

Cutia de ambalare contine urmatoarele elemente:

Buc. Descriere

1 LaboForce-50

1 Distantier si 2 suruburi M4 pentru montarea pe LaboPol-30 si LaboPol-60
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5 Instalare

Buc. Descriere

1 Disc distantator
1 Cheie Inbus pentru montarea discului de deplasare a probelor
1 Set de manuale de utilizare

5.3 Montarea LaboForce-50 pe LaboPol

Nota

I 0 LaboForce-50 trebuie sa fie montat ferm pe LaboPol.

Nota
0 Nu utilizati butonul de control al vitezei de pe panoul de comanda pentru a
deplasa unitatea.

Procedura
Instalati LaboForce-50 in orificiul de conexiune al LaboPol:

1. Tndepérta’gi discul de plastic care protejeaza cablul de comunicare.

A Distantier B SuruburiM4

2. Utilizati suruburile M4 pentru a monta distantierul in partea de jos a coloanei (doar LaboPol-

30 si LaboPol-60).
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5 Instalare

3. Conectati cablul de comunicare de la coloana la portul de conexiune de la LaboPol.
4. Ghidati coloanain jos, in orificiul de conectare.

5. Rotiti coloana pana cand distantierul este pozitionat ferm in orificiul de conectare.

A InelV B Suruburi de fixare

6. Glisatiinelul V negru in jos pe coloana pana cand acopera orificiul de conectare.

7. Utilizati cheia Inbus pentru a strange cele doua suruburi de fixare. Nu strangeti complet
suruburile.

8. Acoperiti orificiile cu cele doua capace.

5.4 Reglarea dispozitivului de deplasare a probelor

5.4.1 Instalarea unui disc de deplasare a probelor

Inainte de a regla dispozitivul de deplasare a probelor, trebuie sa introduceti un disc de
deplasare a probelor.

Pentru discurile aprobate de deplasare a probelor, consultati:

1. Utilizati manerul de blocare din partea stanga pentru deblocarea dispozitivului de
deplasare a probelor si lasati-l sa se deplaseze n pozitie verticala.
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5 Instalare

2. Trageti inelul de eliberare rapida si ridicati carcasa.

3. Introduceti un disc de deplasare a probelor si rotiti-l pana cand cei doi pini sunt aliniati cu
orificiile din capul de deplasare a probelor.

4, Tmpingeti n sus discul de deplasare a probelor si utilizati cheia Inbus pentru a strange
surubul si a-l fixa Tn pozitie.

5. Asigurati-va ca discul de deplasare a probelor este montat ferm.

6. Coborati carcasa inapoi in pozitie.

5.4.2 Regalarea inaltimii discului de deplasare a probelor

1. Utilizati manerul de blocare din partea stanga pentru deblocarea dispozitivului de deplasare
a probelor si lasati-l sa se deplaseze n pozitie verticala.

2. Selectati cea mai groasa suprafata de pregatire care va fi utilizata si asezati-o pe discul de
pregitire. In general, aceasta va fi SiC Foil pe un discMD-Gekko, SiC Paper pe un disc MD-
Fuga sau pe un MD-Alto.
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5 Instalare

A Disc distantator

Asezati discul distantator furnizat pe suprafata de pregatire.
Sprijiniti capul de deplasare a probelor si slabiti cele 2 suruburi de fixare care tin coloana.
Ridicati si sprijiniti dispozitivul de deplasare a probelor.

Apasati capul de deplasare a probelor cat mai mult posibil.

No o s~ W

Utilizati manerul de blocare pentru a bloca Tn pozitia de operare capul de deplasare a
probelor.

@

Coborati coloana pana cand discul de deplasare a probelor se sprijind pe discul distantier.

9. Reglati pozitia orizontala a discului de deplasare a probelor.
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5 Instalare

5.4.3 Reglarea pozitiei orizontale a discului de deplasare a probelor

Cu un disc MD

A Margine disc B Disc de deplasare a probelor

1. Deplasati capul de deplasare a probelor spre dreapta.

2. Asezati discul de deplasare a probelor intr-o pozitie care sa permita probelor sa treaca cu 3 -
4 mm peste marginea discului de pregatire.

Cu un disc pentru slefuire umeda

A Inel metalic B Suport de probe

1. Deplasati capul de deplasare a probelor spre dreapta.
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6 Utilizarea dispozitivului

2. Asezati discul de deplasare a probelor intr-o pozitie aflata la 2 - 3 mm de inelul metalic.

Nota

l 0 Coloana poate fi rotita doar putin. Nu o fortati.

5.4.4 Finalizarea reglarii

Sfat

l @ Cheia Inbus si capacele de acoperire sunt incluse in pachet.

1. Strangeti ferm cele 2 suruburi de fixare.

Dispozitivul de deplasare a probelor va ramane acum in pozitie.

2. Acoperiti orificiile cu cele doua capace.

6 Utilizarea dispozitivului
6.1 Robinet de apa

Aplicarea apei in mod automat

Apa este furnizata cand exista un proces in derulare.
. In timpul slefuirii, deschideti duza robinetului de apa pentru a furniza apa.

. In timpul polisarii, inchideti duza robinetului de apa.

Nota

l o Inchideti robinetul de ap4 fnainte de a initia procesul de polisare.

Pentru rezultate optime si pentru a evita stropirea, pozitionati robinetul de apa intre centru si
marginea din partea stanga a discului de polisare.
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6 Utilizarea dispozitivului

6.2

6.3

18

Aplicarea apei manual

. Pentru a incepe alimentarea cu apa, apasati butonul Apa si deschideti

= robinetul de apa.
&)

«  Pentru a opri alimentarea cu apa, apasati butonul Apa si inchideti
robinetul de apa.

Functia de rotire

ATENTIE
Nu stati Tn apropierea pieselor rotative Tn timpul functionarii.

ATENTIE

a evita prinderea hainelor si/sau a parului in piesele rotative.

Nota

Utilizati functia de rotire pentru a roti discul doar la viteza mare:
— Pentru a usca suprafata de pregatire.
— Pentru a usca MD-Disc.

fff Atunci cand efectuati lucrari la masini cu piese rotative, actionati cu atentie pentru

2J

- Pentru a activa functia de rotire, tineti apasat pe butonul Rotire disc.

«  Pentru a dezactiva functia de rotire, eliberati butonul Rotire disc.

Protectia impotriva stropirii

Pregatirea manuala

Protectia impotriva stropirii pentru pregatirea manuala este furnizata impreuna cu masina.

Pregatirea semiautomata

«  Utilizati protectia Tmpotriva stropirii pentru pregatirea semiautomata.

Slefuire umeda (pentru hartie SiC cu spate plan)

. Utilizati protectia impotriva stropirii pentru Wet Grinding Disc.
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6 Utilizarea dispozitivului

6.4 Introducerea unei probe

1. Ridicati piciorusele presurizate pe surubul de reglare a fortei pentru a face loc probei.

2. Asezati proba intr-unul dintre orificiile discului de deplasare a probelor si coborati
piciorusele presurizate.

Fiecare pozitie este marcata pentru identificarea cu usurinta a probei individuale.

Pentru probele mai inalte

1. Trageti inelul de eliberare rapida si ridicati carcasa.
2. Ridicati piciorusele presurizate cat mai mult posibil.
3. Coboréti carcasa inapoi in pozitie.

6.5 Reglarea fortei

Sfat

l @ Nu utilizati forta maxima in acelasi timp cu viteza maxima.

- Pentru aregla forta, rotiti surubul de reglare a fortei.

Indicatiile de pe carcasa corespund fortei in newtoni.

Indicator Forta
0 0-5N
, 0 1 10N
0 0
2§ ol e i 2 20 N
1——F9
o— 3 30N

6.6 Pregatirea manuala

ATENTIE
Pentru pregatirea manuald, utilizati intrerupatorul rotativ pentru a dezactiva
rotatia capului de deplasare a probelor.

ATENTIE
Purtati manusi adecvate pentru a va proteja degetele de materialele abrazive si
de probele calde/ascutite.

ATENTIE
fi In timpul slefuirii sau polisarii manuale, aveti grija sa nu atingeti discul.
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6 Utilizarea dispozitivului

ATENTIE

A Nu Tncercati sa colectati o proba de pe tava in timp ce discul se roteste.

ATENTIE
In timp ce discul se roteste, asigurati-va ca tineti mainile la o distanta sigura de
marginea acestuia si in afara cuvei anti-stropire.

in cazulin care nu puteti sa pregatiti o proba utilizand un disc de deplasare a probelor sau un
suport de probe standard, o puteti pregati manual.

Atunci cand efectuati pregatirea manuald, tineti proba Th mana si apasati-o ferm pe suprafata de
pregatire si de-a lungul acesteia.

6.6.1 Rotirea capului de deplasare a probelor

. Pentru pregatirea manuala, utilizati intrerupatorul rotativ pentru a dezactiva rotatia capului
de deplasare a probelor.

6.7 Pornirea si oprirea operatiunii

AVERTIZARE
Nu utilizati masina daca dispozitivele de siguranta sunt defecte.
Contactati departamentul de service Struers.
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6 Utilizarea dispozitivului

ATENTIE
Atunci cand efectuati lucrari la masini cu piese rotative, actionati cu atentie
pentru a evita prinderea hainelor si/sau a parului in piesele rotative.

ATENTIE

A Nu stati Tn apropierea pieselor rotative in timpul functionarii.

Nota
Recomandam utilizarea unui sistem de evacuare atunci cand se utilizeaza

suspensii sau lubrifianti pe baza de alcool.

Repornirea masinii

1. Setati controlul vitezei la viteza dorita a discului.

2. Apasati butonul Start.
Operatiunea incepe.

3. Daca este necesar, reglati viteza discului.

Oprirea masinii

«  Apasati butonul Stop.

Oprire in caz de urgenta

AVERTIZARE
Inainte de eliberarea butonului de oprire in caz de urgenta, analizati motivul
pentru activarea acestuia si luati orice masuri corective necesare.

Oprire Tn caz de urgenta
@ Activarea opririi in caz de urgenta a masinii va opri toate componentele mobile.

LaboForce-50 21



6 Utilizarea dispozitivului

6.8

6.9

22

masinii Tn timpul functionarii normale.

Oprire Tn caz de urgenta
@ Nu utilizati butonul de oprire in caz de urgenta pentru oprirea operationala a

Apasati butonul de oprire in caz de urgenta pentru a activa butonul de oprire in caz de
urgenta.

Rotiti butonul de oprire Tn caz de urgenta pentru a elibera butonul de oprire Tn caz de
urgenta.

Indepirtarea probelor

1.
2.

Trageti inelul de eliberare rapida pentru a elibera probele.

Dupa indepartarea probelor, coborati carcasa arcului Tnapoi in pozitie.

Schimbarea discului de deplasare a probelor

Daca doriti sa pregatiti probe cu un alt diametru, utilizati un disc de deplasare a probelor diferit.
Probele trebuie sa se potriveasca Tn orificiile din discul de deplasare a probelor.

1.

Utilizati manerul de blocare din partea stanga pentru deblocarea dispozitivului de deplasare
a probelor si lasati-1 sa se deplaseze in pozitie verticala.

Trageti inelul de eliberare rapida si ridicati carcasa.
Slabiti surubul si indepartati discul de deplasare a probelor.

Introduceti un disc de deplasare a probelor si rotiti-l pAna cand cei doi pini sunt aliniati cu
orificiile din capul de deplasare a probelor.

Impingeti in sus discul de deplasare a probelor si utilizati cheia Inbus pentru a strange
surubul si a-1 fixa Tn pozitie.

Asigurati-va ca discul de deplasare a probelor este montat ferm.
Asigurati-va ca discul de deplasare a probelor se afla in pozitie orizontala.

Daca este necesar, reglati pozitia discului de deplasare a probelor. Consultati Reglarea
pozitiei orizontale a discului de deplasare a probelor = 16
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7 Intretinere si service

7.1

7.2

7.3

9. Discul de deplasare a probelor trebuie pozitionat astfel incat sa permita probelor sa
treaca cu 3 - 4 mm peste marginea discului de pregatire.

10. Coborati carcasa inapoiin pozitie.

Intretinere si service

Intrebari tehnice si piese de schimb

In cazul in care aveti intrebari tehnice sau atunci cAnd comandati piese de schimb, mentionati
numarul de serie si tensiunea/frecventa. Numarul de serie si tensiunea sunt mentionate pe
placuta de identificare a masinii.

Curatarea generala

Pentru a asigura o durata de functionare mai indelungata a masinii, recomandam insistent
curatarea regulata.

Nota

0 Nu utilizati o laveta uscata, deoarece suprafetele nu sunt rezistente la
zgarieturi.
Vaselina si uleiul pot fi indepartate cu etanol si izopropanol.

Nota

l o Nu utilizati acetona, benzol sau solventi asemanatori.

Daca masina nu va fi utilizata o perioada indelungata de timp

- Curatati cu atentie masina si toate accesoriile.

Zilnic

- Curatati toate suprafetele accesibile cu o laveta umeda, moale.
Saptamanal

- Curatati toate suprafetele accesibile cu o laveta umeda, moale si cu detergenti obisnuiti,
de uz casnic.
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7 Intretinere si service

7.4 Lunar

7.4.1 Picioruse presurizate

Forta picioruselor presurizate este generata de pinii de frecare mentinuti in pozitie de suruburile
din carcasa arcului.

el

W L
e ||]ﬂj

. Utilizati o cheie Inbus pentru a strange suruburile.

7.5 Piese de schimb

Intrebéri tehnice si piese de schimb

In cazul in care aveti intrebari tehnice sau atunci cAnd comandati piese de schimb, mentionati
numarul de serie si tensiunea/frecventa. Aceste informatii sunt mentionate pe placuta de
identificare de pe masina.

Pentru informatii suplimentare sau pentru a verifica disponibilitatea pieselor de schimb,
contactati departamentul de service Struers. Informatiile de contact sunt disponibile pe site-ul
web Struers.com.

7.6 Service si reparatii
Recomandam efectuarea unei verificari de service regulate, in fiecare an sau la fiecare 1500 de
ore de utilizare.

La pornirea masinii, pe afisaj apar informatii despre timpul total de operare si informatiile de
service ale masinii.

Dupa 1500 de ore de functionare, pe afisaj va aparea un mesaj care ii reaminteste utilizatorului ca
trebuie programata o verificare de service.

Nota
l 0 Lucrarile de service trebuie efectuate doar de catre un tehnician calificat

Contactati departamentul de service Struers.
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8 Depanare

7.7 Eliminare

Echipamentele marcate cu simbolul DEEE contin componente electrice si
electronice si nu trebuie eliminate ca deseuri generale.

Contactati autoritatile locale pentru informatii privind metoda corecta de
eliminare, Tn conformitate cu legislatia nationala.

Pentru eliminarea consumabilelor si a lichidului de recirculare, respectati
reglementarile locale.

8 Depanare

Eroare Cauza Actiune

Daca este necesara rotirea,

Capul de deplasare a probelor nu  Intrerupatorul este setat la

se roteste.

,dezactivat”.

setati Tntrerupatorul la
»pornit”.

Placa suportului de probe
vibreaza.

Suruburile placii suportului

de probe sunt slabite.

Strangeti suruburile placii
suportului de probe.

Placa suportului de probe
este neechilibrata.

Inlocuiti placa suportului
de probe.

Discul de pregatire functioneaza
neuniform sau se opreste.

Forta este prea mare.

Reduceti forta.

Discul de pregatire se opreste.

Invertorul de frecventa a
oprit echipamentul.

Opriti echipamentul.
Asteptati cateva minute,
apoi reporniti-L.

Daca eroarea persista:
contactati departamentul
de service Struers.

Dispozitivul de deplasare a
probelor Tncepe sa se roteasca.

Suruburile coloanei sunt
slabite.

Strangeti imediat
suruburile.

Rezultate de pregatire
necorespunzatoare sau
neobisnuite de la aceeasi
metoda.

Piciorusul presurizat se
roteste singur, conducand
la forte diferite.

Mariti frecarea strangand
suruburile din carcasa.

Consultati sectiunea
»Intretinere”.

Probe neuniforme.

Probele trec peste centrul
discului.

Repozitionati pozitia
orizontala a panoului de
comanda.

LaboForce-50
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9 Date tehnice

9 Date tehnice

9.1 Date tehnice

Putere motor 40W
Cuplu la 150 rpm > 2,6 N'm
Viteza de rotatie 150 rpm

Sens de rotatie

Oprit/fn sens antiorar

Forta, probe individuale

5-30N

Forta, suport de probe

NA

Standarde de siguranta

Consultati Declaratia de
incorporare

REACH

Pentru informatii despre
REACH, contactati biroul local
Struers.

Mediu de operare

Temperatura ambientala

5-40°C (41 -104 °F)

Umiditate

< 85% umiditate relativa, fara
condensare

Conditii de depozitare si
transport

Temperatura ambientala

20-60°C (4 - 140 °F)

Umiditate

< 85% umiditate relativa, fara
condensare

Alimentare cu energie
electrica

LaboForce-50 este conectat
direct la LaboPol

Monofazat (N+L1+PE) sau
bifazat (L1+L2+PE)

Instalatia electrica trebuie sa
respecte categoria de instalatii
II

Categorii de circuite de
siguranta/nivel de
performanta

Oprire in caz de urgenta

PL c, Categoria 1

Categoria de oprire 0

intreruptor de curent
rezidual (RCCB)

Se recomanda tipul A, 30 mA
(sau superior)

Alimentare cu apa

Presiune, apa de la robinet

1-9,9 bari (14,5 - 143 psi)

Racord de admisie a apei

Diametru: %" sau %"

Racord de evacuare a apei

Diametru: 32 mm (1%")

LaboForce-50



9 Date tehnice

Nivel de zgomot Nivelul de presiune acustica
ponderat A la statiile de lucru

LpA = 63 dB(A) (valoare
masuratd). Incertitudine K = 4
dB

Nivel de vibratii Nivel de vibratii declarate

N/A

Dimensiuni si greutate Latime

40 cm (15,7")

Adancime

67,3 cm (26,5")

Inaltime

28cm (8,7")

Greutate

22 kg (49 lbs)

9.2 Diagrame

Nota

Daca doriti sa vizualizati informatii specifice in detaliu, consultati versiunea
digitala a acestui manual.

9.2.1 Schema circuitului

Consultati numarul diagramei de pe placuta de identificare a echipamentului si contactati
departamentul de service al Struers prin intermediul Struers.com.

LaboForce-50
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9 Date tehnice

Diagrama bloc - 16353050 C

9.2.2
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10 Producator

9.3

10

LaboForce-50

Informatii legale si de reglementare

Aviz FCC

Acest echipament a fost testat si s-a constatat ca respecta limitele pentru un dispozitiv digital
clasa B, conform Partii 15 a Regulilor FCC. Aceste limite sunt concepute pentru a asigura o
protectie rezonabilda Tmpotriva interferentelor nocive dintr-o instalatie rezidentiald. Acest
echipament genereaza, utilizeaza si poate emite unde de radiofrecventa si, daca nu este
instalat si utilizat in conformitate cu instructiunile, poate provoca interferente nocive cu
instalatiile de radiocomunicatii. Cu toate acestea, nu exista nicio garantie ca nu vor aparea
interferente intr-o anumit& instalatie. in cazul in care acest echipament provoaci interferente
nocive cu instalatiile de receptie radio sau TV, care pot fi determinate prin oprirea si pornirea
echipamentului, utilizatorul este incurajat sa incerce sa corecteze interferentele luand una sau
mai multe dintre masurile de mai jos:

- Reorientarea sau relocarea antenei de receptie.
. Marirea distantei dintre echipament si receptor.

. Conectarea echipamentului la o priza dintr-un circuit diferit de cel la care este conectat
receptorul.

Producator

Struers ApS

Pederstrupvej 84

DK-2750 Ballerup, Danemarca
Telefon: +45 44 600 800

Fax: +45 44 600 801
www.struers.com

Responsabilitatea producatorului

Urmatoarele restrictii trebuie respectate, deoarece incalcarea acestora poate conduce la
anularea obligatiilor legale ale Struers.

Producdtorul nu Tsi asuma raspunderea pentru eventualele erori din textul si/sau ilustratiile
cuprinse in acest manual. Informatiile din acest manual pot fi modificate fara notificare
prealabila. Este posibil ca ih manual sa se mentioneze accesorii si componente care nu sunt
incluse in versiunea echipamentului livrat.

Producatorul isi asuma raspunderea pentru efectele privind siguranta, fiabilitatea si
performanta echipamentelor doar in cazul in care acestea sunt utilizate, depanate si
intretinute in conformitate cu instructiunile de utilizare.
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/& Struers Pe baza: 16357902 D

Ensuring Certainty

Declaratie de incorporare a echipamentelor tehnice
partial finalizate

Producator Struers ApS « Pederstrupvej 84 « DK-2750 Ballerup « Danemarca
Denumire LaboForce-50

Functie Masina de slefuit/polisat

Tip 635

Cod de catalog 06356127

Masinile enumerate mai sus sunt destinate a fi utilizate
numai cu masinile si consumabilele Struers si nu este
permis sa fie puse Tn functiune Thainte ca masina finala in
care urmeaza sa fie incorporate sa fie declarata ca fiind
n conformitate cu prezentul regulament, dupa caz.

Nr. de serie

LaboPol-20, LaboPol-30, LaboPol-60

C € Modulul H, conform abordarii globale UE

Prin prezenta declardm ca produsul mentionat este Tn conformitate cu urmatoarele legislatii, directive si standarde:

2006/42/CE EN ISO 12100:2010, EN ISO 13849-2:2012, EN ISO 13849-1:2015, EN 60204-1:2018. EN
60204-1-2018/Cor.:2020

2011/65/UE EN 63000:2018

2014/30/UE EN 61000-6-3:2007, EN 61000-6-1:2007, EN 61000-6-3-A1:2011, EN 61000-6-3-A1-AC:2012,

EN 61000-3-3:2013, EN 61000-3-2:2014

Standarde

A NFPA 79, FCC 47 CFR Partea 15 Sub-partea B
suplimentare

Autorizat pentru Tntocmirea fisierului tehnic/ Data: [Release date]
Semnatar autorizat
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